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Sıfırdan 4K sinematik
yapay zeka videosu
Karakteri yarat, sahneleri kur, klipleri üret, Türkçe konuştur,

kurguyu birleştir. Beş adım, tek üretim hattı.

Tek bir klip üretmek kolay. Zor olan, on sekiz planlık bir videoyu baştan sona

tutarlı çıkarmak. Karakterin her sahnede aynı kişi kalması, konuşmaların Türkçe

olması, kesimlerin repliğin ortasına düşmemesi. Bu rehber 57 saniyelik gerçek bir

videonun üretim hattını anlatıyor: hangi model nerede devreye giriyor, hangi

sırayla, kaç krediye. Kırdığım yerleri de yazdım.

GEREKEN

Neye İhtiyacın Var
Üç şey. Fazlası yok.

01 Higgsfield hesabı higgsfield.ai

Soul 2.0, GPT Image 2 ve Seedance 2.0 aynı çatı altında. Üçünü ayrı ayrı abone

olmana gerek kalmıyor, kredi havuzu ortak.

02 ffmpeg-full brew install ffmpeg-full

Kurgu, ses bindirme ve altyazı gömme için. Normal ffmpeg formülü minimal

derleniyor, libass gelmiyor, yazı gömemiyorsun. Sonu -full olan lazım.

03 Terminal macOS ya da Linux

Kesim sürelerini ölçmek ve klipleri birleştirmek için. Tek satırlık komutlar, kod

bilmene gerek yok.

ADIM 1 · 5

Karakteri Kur
Bu adım projenin omurgası. Karakterin her sahnede aynı kişi kalması buradan çıkıyor.

Kimlik sayfası tutmazsa sonrası tutmuyor.

1. Karakteri Soul 2.0 ile üret. Portrede diğer modellerden belirgin şekilde daha iyi,

çıktı stok fotoğraf değil film karesi gibi duruyor.

2. Üç dört varyant al, birini seç. Tanesi 1 kredi civarı, seçme lüksün var.

3. Seçerken cilt dokusuna bak. Gözenek, çil, ten geçişleri görünüyor mu. Pürüzsüz

cilt yapay zekayı ele veren birinci şey ve sonradan düzeltilemiyor, videoya aynen

taşınıyor.

4. Seçtiğin kareyi GPT Image 2'ye referans ver, dört panelli kimlik sayfasını ürettir.

Cepheden, sol profil, sağ profil, arkadan.

İPUCU

Kimlik sayfasını quality: high ile üret. Birkaç dakika sürüyor ama bu dosya sonraki her

üretimde referans olarak gidiyor, bir kere iyi olsun. Diğer adımlarda medium yeter.

ADIM 2 · 5

Sahneleri Kur
Her video planı için bir durağan kare. Bu kare klibin başlangıcı oluyor. On sekiz planlık bir

video için on sekiz kare.

1. Her video planı için bir durağan sahne karesi üret. Yine GPT Image 2, referans

olarak kimlik sayfasını ver.

2. Kompozisyonu net yaz: kim nerede duruyor, kim net kim bulanık, arkada ne var.

Seedance bu kareyi açılış karesi olarak alıp taklit ediyor.

ADIM 3 · 5

Klipleri Üret
Araç: Seedance 2.0 · Süre: 4 ile 15 saniye · Çözünürlük: 480p ile 4K arası

1. Seedance 2.0'a üç referans ver: sahne karesi, kimlik sayfası, varsa ikinci

karakterin sayfası.

2. Promptun ilk satırlarında hangi görselin ne işe yaradığını söyle. Model bunu okuyor

ve rolleri ayırıyor.

3. Önce 720p'de üret, kurguyu oturt. Promptlar tuttuktan sonra aynısını 4k ile tekrar

çalıştır. Tek değişen parametre çözünürlük.

İPUCU

Aynı anda kaç üretim başlatabileceğin plana bağlı. Plus altı, Ultra sekiz video. Fazlasını

gönderirsen hata dönüyor ve sıradaki iş düşüyor, altışar altışar gönder.

PROMPT

Konuşan Klip Şablonu
En zor kısım konuşma. Zamanlama talimatı promptun en üstünde olmalı, yoksa model

repliği hızlandırıyor ve dublajda anlaşılmaz oluyor. Köşeli yerleri kendi sahnene göre

doldur.

SEEDANCE 2.0 PROMPT İNGİLİZCE KALMALI

Image 1 (scene) → scene environment + opening frame. Match this composition and this
light exactly.

Image 2 (character sheet) → identity lock. SHORT neatly cut black hair (not curly,
not voluminous), neat well-trimmed moustache on the upper lip only, clean-shaven jaw

and chin: no beard, no goatee, no soul patch, no tuft under the lower lip.

SHOT / 0:00-0:06 — Handheld Medium Close-Up, Direct Address

TIMING IS THE MOST IMPORTANT INSTRUCTION IN THIS PROMPT. Follow it exactly.

0:00-0:01.5 — SILENCE. Mouth closed and still. He is looking down at his book. Then

he slowly lifts his gaze toward the lens. Unhurried. He does not speak yet. Not a

word.

0:01.5-0:05 — HE SPEAKS. THREE AND A HALF FULL SECONDS FOR ONE SHORT SENTENCE. This

is EXTREMELY SLOW, ponderous, deliberate speech. There is a clear, audible pause

between each part:

"But... I... will show you... this."

Each ellipsis is a REAL SILENT PAUSE of roughly half a second where his mouth stops

moving completely. The word "I" is held and stressed. Under no circumstances should

this line be rushed or delivered at conversational speed: it must fill the full three

and a half seconds.

0:05-0:06 — SILENCE AGAIN. Mouth closed. He holds his gaze on the lens.

Camera is handheld, drifting gently with the operator's breathing, no stabilization.

A 2-3 degree involuntary tilt that gets nudged back.

Shallow depth of field. Editorial film-still grade, natural colour science, no heavy

grade. Skin texture reads clearly: visible pores, natural sheen, no smoothing.

ADIM 4 · 5

Türkçe Konuştur
Karakterlerin Türkçe konuşması videonun en zor parçası ve tek bir yolu var: İngilizce üret,

sonra dublajla. Denediğim diğer yollar aşağıda, hepsi kredi yaktı.

1. Klibi İngilizce ürettir. Seedance Türkçe konuşamıyor, ö ve ü seslerinde çöküyor.

2. Çıkan klibi dubbing aracına ver, hedef dili Türkçe seç. Çeviriyor, seslendiriyor ve

dudak senkronunu videoya geri işliyor.

3. Türkçe İngilizceden yaklaşık iki kat uzun. Dublaj aynı yuvaya sığdırmak için

hızlandırıyor. Çözüm cümleyi kısaltmak değil, İngilizceyi yavaşlatmak. Promptta

noktalarla böl, es yerlerini yaz.

4. Konuşmayı ilk denemede tutturamazsan tüm videoyu değil, sadece o klibi tekrar

üret. Kurgu zaten parça parça.

İPUCU

Dublaj ücreti klip başına düşük ama her deneme yeni bir üretim. Repliği tutturana kadar

720p'de çalış, 4K'ya en sonda geç. Aynı prompt, tek parametre farkı.

ADIM 5 · 5

Kurguyu Birleştir
Klipler hazır, sıra kurguda. Elle kesme, betikle kes. Bir plan uzadığında tek satır değiştirip

hepsini yeniden üretiyorsun.

1. Her klibin konuşması nerede başlayıp bitiyor, ölç. Tahmin edersen repliğin sonunu

kesiyorsun.

2. Kesim noktalarını bir betiğe yaz, elle kesme. Bir plan uzarsa tek satır değiştirip

hepsini yeniden üretiyorsun.

3. Sessiz kliplere sessiz bir ses kanalı ekle. Bazı klipler sesli bazıları sessizse

birleştirme bozuluyor, görüntü ve ses kayıyor.

4. Altyazı panellerini videoya gömmek yerine ayrı dosya olarak üret. Edit programında

yerini oynatmak istediğinde her şeyi baştan üretmen gerekmiyor.

TERMİNAL FFMPEG-FULL GEREKİYOR

# Konusma nerede basliyor, nerede bitiyor

# Dikkat: bu komut SESSIZLIK araliklarini verir, konusmayi degil.

ffmpeg -i klip.mp4 -af "silencedetect=noise=-38dB:d=0.25" -f null -

# Tek plani kes. Sessiz klipse sessiz ses kanali ekle, yoksa birlestirme bozulur.

ffmpeg -ss 0.4 -i klip.mp4 -f lavfi -i "anullsrc=r=44100:cl=stereo" -t 4.5 \

-vf

"scale=3326:2494:force_original_aspect_ratio=increase,crop=3326:2494,fps=24,setpts=PT

S-STARTPTS" \

-map 0:v -map 1:a -c:v libx264 -preset medium -crf 16 -pix_fmt yuv420p \

-c:a aac -b:a 192k -ar 44100 -ac 2 plan01.mp4

# Hepsini birlestir. liste.txt icinde her satir: file 'plan01.mp4'

ffmpeg -f concat -safe 0 -i liste.txt -c copy KURGU-4K.mp4

İPUCU

Altyazı panellerini textfile= ile üret, text= ile değil. Türkçe karakterleri komut satırına

doğrudan yazınca ş, ç, ğ ve ı düşüyor, "Yüksek" yerine "Yuksek" çıkıyor. Metni bir dosyaya

yazıp yolunu vermek bunu çözüyor.

ÖZET

Beş Araç, Beş İş
Her aracın tek bir işi var. Sırayı bozunca ya karakter tutmuyor ya ses kayıyor.

SOUL 2.0 Karakteri yaratır
Portre ve UGC için eğitilmiş. Cilt dokusu burada kazanılıyor.

GPT IMAGE 2 Kimliği sabitler
Dört panelli sayfa ve sahne kareleri. Projenin omurgası.

SEEDANCE 2.0 Hareketi verir
4 ile 15 saniye, 4K'ya kadar. Referansları o okuyor.

DUBBING Türkçe konuşturur
İngilizce klibi çevirip dudak senkronunu geri işliyor.

FFMPEG Kurguyu birleştirir
Kesim, ses hizası, panel. Terminalde, tek betikle.

MALİYET

Ölçülmüş Rakamlar
Saniye başına kredi, Seedance 2.0 üzerinden. 4K, 720p'nin beş katı.

720P

4.5
kredi / saniye

1080P

9
kredi / saniye

4K

22
kredi / saniye

İPUCU

48 saniyelik, 18 planlık bir video 720p'de yaklaşık 280 kredi, 4K'da 1140 kredi tutuyor.

Instagram feed videolarında üst sınır zaten 1080p, yüklediğin 4K sunucuda indiriliyor. Arşiv

ya da kırpma payı istemiyorsan 1080p yeterli.

KULLANIM

Daha İyi Sonuç İçin

İPUCU

Kesim sürelerini tahmin etme, ölç. ffmpeg -i klip.mp4 -af

"silencedetect=noise=-38dB:d=0.25" -f null - komutu konuşmanın tam olarak nerede

başlayıp bittiğini veriyor. Çıktının sessizlik aralıklarını verdiğine dikkat et, konuşma değil.

Ters okursan repliğin sonunu kesiyorsun.

İPUCU

Karakter yakın planda kayıyorsa prompta olumsuz tarif ekle. "Kısa saç" yetmiyor, "SHORT

neatly cut hair (not curly, not voluminous)" gerekiyor. Model olumsuzu daha iyi tutuyor.

İPUCU

İki kişilik sahnede konuşmayanın ağzı da oynayabiliyor. Prompta açıkça yaz: MOUTH

CLOSED throughout, he does not mouth or mumble anything.

İPUCU

Önce 720p'de bitir. Aynı iş 720p'de 280 kredi, 4K'da 1140. Promptları ucuz tarafta oturt,

sonra tek parametre değiştirip 4K'ya geç.

İPUCU

Higgsfield bazen alakasız bir preset önerip üretimi durduruyor. Bana golden hour klibi için

karanlık bir preset önerdi. Kabul edersen promptun ışık tasarımı çöpe gidiyor, reddet.

UYARI

Beklentini Doğru Kur
Bunların hepsi başıma geldi ve kredi yaktı. Sen okuyup geçeceksin.

DÜRÜST NOT

Seedance Türkçe konuşamıyor. "Görüntüyü" kelimesini "gurmini" diye okuyor. ö ve ü

seslerinde çöküyor. Prompta fonetik talimat yazmak da kurtarmıyor, denedim. Çözüm: klibi

İngilizce üretip dubbing aracıyla Türkçeye çevirmek. Çeviriyor, seslendiriyor ve dudak

senkronunu videoya geri işliyor.

DÜRÜST NOT

Dublaj Türkçeyi İngilizcenin süresine sıkıştırıyor. Türkçe yaklaşık iki kat uzun, aynı yuvaya

sığmak zorunda kalınca hızlanıp anlaşılmaz oluyor. Çözüm cümleyi uzatmak değil,

İngilizceyi yavaşlatmak. Noktalarla böl ve prompta "EXTREMELY SLOW" yaz. Ölçtüm:

sıkışık promptta 1.29 saniye, yavaşlatılmışta 2.73 saniye.

DÜRÜST NOT

Kendi ses bandını referans vermek çalışmıyor. Seedance'ın audio_references parametresi

umut verici görünüyor ama dudak senkronu sürmüyor, sadece stil referansı. Türkçe sesi

kendim üretip verdim, görüntüyle tamamen alakasız çıktı. İki üretim, 90 kredi.

DÜRÜST NOT

NSFW filtresi mayo ve üstsüz erkeği reddedebiliyor. Vücuda odaklanan tarifler tetikliyor:

"chest-deep", "shirtless", "water beads on her shoulders". Düz kıyafet tarifi geçiyor: "in

navy swim shorts", "standing in the shallow end". Promptun başına "travel-editorial

photograph" yazmak da reddi azaltıyor.

@mirzabuilds · Seedance 2.0 ile sinematik video · yoruma AI yaz

Üretim
Karakter, sahne kareleri ve klipler. Üç

model, sırayla. Adım 1 ile 3.

Kurgu
Türkçe dublaj, kesim ölçümü ve

birleştirme. Terminalde. Adım 4 ile 5.


